COATED RODS - DEWEY 27-34 CALIBER 12" 12-28M COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won't scratch the delicate rifling ﬁ
of the finest match barrel and won't peel off like many vinyl coatings do. Smooth

turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32 male thread

brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are 5-40 female).

Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either wrapped-around, or

over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread. 17C and 20C series

rods do not include brush adapter. Use of breech or muzzle bore guide is

recommended.

Attributes

Name: DEWEY 27-34 CALIBER 12" 12-28M COATED ROD
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234222038

Mfr. No.: 38C12

Caliber: 270/6.8 mm (.277)

Length: 12

Material: Nylon Coated

Style: Pistol

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 608060100144

Item details

Made in USA
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COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD entschieden
hast. Dieses Handbuch enthélt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest, und bewahre es fir zuklnftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberprife die beschichtete Stange vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Vermeide die Verwendung des Produkts in der Nahe von brennbaren Materialien oder in gefahrlichen
Umgebungen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufinformationen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Stange mit dem Kaliber deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Uberschreite nicht die empfohlenen Langen und Spezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

Verwende die Stange nur fir den vorgesehenen Zweck der Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Benutzen der Stange anzuwenden, um Schaden an der Stange und der
Feuerwaffe zu vermeiden.

* Verwende immer den entsprechenden Bore Guide, um Schaden am Lauf der Feuerwaffe zu verhindern.
® Trage beim Gebrauch der Stange eine Schutzbrille, um Verletzungen durch Ablagerungen zu vermeiden.
* Verwende das Produkt nicht, wenn du Mangel oder Unregelmafigkeiten in seiner Funktion bemerkst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlief3lich Bursten und Patches.

Adapter anbringen:

® Wenn du Birsten oder Zubehdr verwendest, befestige den entsprechenden Adapter fir das Standard
832 ménnliche Gewinde.
® Hinweis: Die 17C und 20CSerienstangen enthalten keinen Blrstenadapter.

Verwendung der Stange:
® Fuhre die beschichtete Stange in den Lauf der Feuerwaffe ein.

* Verwende eine sanfte Drehbewegung, um die Stange durch den Lauf zu schieben.
® FUr beste Ergebnisse trage ein Reinigungsmittel auf den Patch auf, bevor du ihn verwendest.

Entfernen der Stange:

® Sobald die Reinigung abgeschlossen ist, entferne die Stange vorsichtig aus dem Lauf.
® Reinige die Stange nach jedem Gebrauch, um ihren Zustand zu erhalten.

Lagerung:
® |agere die beschichtete Stange an einem trockenen, kithlen Ort, um Schaden zu vermeiden.

® Bewahre die Stange in der Originalverpackung oder in einem schiitzenden Etui auf, wenn sie nicht
benutzt wird.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafR den o6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es beschadigt ist oder gefahrliche Materialien

enthalt.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung bezuglich der COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12"
1228M COATED ROD wende dich bitte an die Kontaktstellen des Herstellers, die in der Produktverpackung oder
Dokumentation angegeben sind.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamekeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und der sichere Betrieb
deiner Feuerwaffe haben oberste Prioritat.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the product and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the coated rod before each use for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Avoid using the product near flammable materials or in hazardous environments.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for product recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the rod is compatible with the caliber of your firearm before use.

Do not exceed the recommended length and specifications for your firearm.

Use the rod only for its intended purpose of cleaning and maintaining firearms.

Avoid applying excessive force while using the rod to prevent damage to both the rod and the firearm.
Always use the appropriate bore guide to prevent damage to the firearm's barrel.

Wear protective eyewear when using the rod to prevent injury from debris.

Do not use the product if you notice any defects or irregularities in its operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including brushes and patches.

2. Attaching the Adapter:

® |f using brushes or accessories, attach the appropriate adapter for standard 832 male thread.
® Note: 17C and 20C series rods do not include a brush adapter.

3. Using the Rod:
® |nsert the coated rod into the barrel of the firearm.
® Use a smooth turning motion to push the rod through the barrel.
® For best results, apply a cleaning solvent to the patch before use.

4. Removing the Rod:

® Once cleaning is complete, carefully remove the rod from the barrel.
® Clean the rod after each use to maintain its condition.

5. Storage:

® Store the coated rod in a dry, cool place to prevent damage.
® Keep the rod in its original packaging or a protective case when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations for waste disposal.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
® Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD, please refer to the manufacturer's contact points as provided in the product packaging or
documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 2734 CALIBRE 12"
1228M

Introduccion

Gracias por elegir las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 2734 CALIBRE 12" 1228M. Esta guia proporciona
informacion esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto y guardala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona la varilla recubierta antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Evita usar el producto cerca de materiales inflamables o en entornos peligrosos.

Reporta cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la varilla sea compatible con el calibre de tu arma de fuego antes de usarla.

No excedas la longitud y especificaciones recomendadas para tu arma de fuego.

Usa la varilla solo para su propdésito previsto de limpieza y mantenimiento de armas de fuego.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar la varilla para prevenir dafios tanto a la varilla como a la arma.
Siempre utiliza una guia de recAmara adecuada para evitar dafios al cafidn del arma.

Usa gafas de proteccién al usar la varilla para prevenir lesiones por escombros.

No uses el producto si notas defectos o irregularidades en su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo cepillos y parches.

2. Adjuntando el Adaptador:

® Sj usas cepillos o0 accesorios, adjunta el adaptador apropiado para la rosca macho estandar 832.
® Nota: Las varillas de las series 17C y 20C no incluyen un adaptador para cepillo.

3. Usando la Varilla:
® |nserta la varilla recubierta en el cafién del arma de fuego.
® Usa un movimiento de giro suave para empujar la varilla a través del cafién.
® Para mejores resultados, aplica un solvente de limpieza al parche antes de usarlo.

4. Retirando la Varilla:

® Una vez que la limpieza esté completa, retira cuidadosamente la varilla del cafion.
® Limpia la varilla después de cada uso para mantener su condicion.

5. Almacenamiento:

® Almacena la varilla recubierta en un lugar seco y fresco para prevenir dafios.
® Mantén la varilla en su empaque original o en un estuche protector cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminacion de desechos.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular si esta dafiado o contiene materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional respecto a las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 2734 CALIBRE
12" 1228M, por favor consulta los puntos de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o
documentacion del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu arma de
fuego son de suma importancia.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. Ce
guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation sire et efficace
de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit et conservezle pour référence future.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez la tige avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Evitez d'utiliser le produit & proximité de matériaux inflammables ou dans des environnements dangereux.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la tige est compatible avec le calibre de votre arme a feu avant utilisation.

Ne dépassez pas la longueur et les spécifications recommandées pour votre arme a feu.

Utilisez la tige uniquement pour son but prévu de nettoyage et d'entretien des armes a feu.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de la tige pour éviter d'endommager la tige et I'arme
a feu.

Utilisez toujours le guide de chambre approprié pour éviter d'endommager le canon de I'arme a feu.

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez la tige pour éviter les blessures causées par des
débris.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des défauts ou des irrégularités dans son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
* Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les brosses et les patchs.

Fixation de I'Adaptateur :
® Sivous utilisez des brosses ou des accessoires, fixez I'adaptateur approprié pour le filetage male
standard 832.
®* Remarque : Les tiges des séries 17C et 20C n'incluent pas d'adaptateur de brosse.

Utilisation de la Tige :
® |nsérez la tige revétue dans le canon de I'arme a feu.
® Utilisez un mouvement de rotation fluide pour pousser la tige a travers le canon.
® Pour de meilleurs résultats, appliquez un solvant de nettoyage sur le patch avant utilisation.

Retrait de la Tige :

® Une fois le nettoyage terminé, retirez soigneusement la tige du canon.
® Nettoyez la tige aprés chaque utilisation pour maintenir son état.

Stockage :

® Conservez la tige revétue dans un endroit sec et frais pour éviter les dommages.
® Gardez la tige dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection lorsqu'elle n'est pas utilisée.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales en matiere d'élimination des déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou contient des matériaux

dangereux.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire concernant les Tiges de Nettoyage COATED RODS
DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD, veuillez vous référer aux points de contact du fabricant fournis
dans I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et le fonctionnement sir de votre arme a feu
sont d'une importance capitale.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto e di conservarla per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare il rod rivestito prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Evitare di utilizzare il prodotto vicino a materiali infiammabili o in ambienti pericolosi.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami del prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il rod sia compatibile con il calibro della propria arma da fuoco prima dell'uso.

Non superare la lunghezza e le specifiche raccomandate per la propria arma da fuoco.

Utilizzare il rod solo per il suo scopo previsto di pulizia e manutenzione delle armi da fuoco.

Evitare di applicare eccessiva forza durante l'uso del rod per prevenire danni sia al rod che all'arma da fuoco.
Utilizzare sempre la guida per il foro per prevenire danni alla canna dell'arma da fuoco.

Indossare occhiali protettivi durante I'uso del rod per prevenire infortuni da detriti.

Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o irregolarita nel suo funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, comprese spazzole e pezze.

2. Collegamento dell'Adattatore:
® Se si utilizzano spazzole o accessori, collegare I'adattatore appropriato per filettatura maschio standard
832.
® Nota: i rod delle serie 17C e 20C non includono un adattatore per spazzole.
3. Utilizzo del Rod:
® |nserire il rod rivestito nel canna dell'arma da fuoco.
® Utilizzare un movimento fluido per spingere il rod attraverso la canna.
® Per risultati ottimali, applicare un solvente per la pulizia sulla pezza prima dell'uso.

4. Rimozione del Rod:

® Una volta completata la pulizia, rimuovere con cautela il rod dalla canna.
® Pulire il rod dopo ogni utilizzo per mantenerne le condizioni.

5. Conservazione:

® Conservare il rod rivestito in un luogo asciutto e fresco per prevenire danni.
® Tenere il rod nella sua confezione originale o in un involucro protettivo quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se &€ danneggiato o contiene materiali pericolosi.
® Considerare le opzioni di riciclaggio, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD, si prega di fare riferimento ai punti di contatto del produttore forniti nella confezione o nella
documentazione del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e il funzionamento sicuro della
vostra arma da fuoco sono di fondamentale importanza.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu i zachowanie jej na
przysztosc.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz pret przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Unikaj uzywania produktu w poblizu materiatéw tatwopalnych lub w niebezpiecznych srodowiskach.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze pret jest kompatybilny z kalibrem Twojej broni przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanej dtugosci i specyfikacji dla swojej broni.

Uzywaj preta wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie i konserwacja broni.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania preta, aby zapobiec uszkodzeniu zaréwno preta, jak i
broni.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego prowadnika lufy, aby uniknaé¢ uszkodzenia lufy broni.

® Nos okulary ochronne podczas uzywania preta, aby zapobiec urazom spowodowanym odtamkami.

® Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci w jego dziataniu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotki i waciki.

2. Montaz adaptera:
® Jesli uzywasz szczotek lub akcesoriéw, przymocuj odpowiedni adapter do standardowego gwintu
meskiego 832.
® Uwaga: Prety serii 17C i 20C nie zawierajg adaptera do szczotek.
3. Uzywanie preta:
® W16z pokryty pret do lufy broni.
* Uzyj gtadkiego ruchu obrotowego, aby przesuna¢ pret przez lufe.
® Dla najlepszych rezultatow nat6z srodek czyszczacy na wacik przed uzyciem.

4. Usuwanie preta:

® Po zakonczeniu czyszczenia ostroznie wyjmij pret z lufy.
® Czys¢ pret po kazdym uzyciu, aby zachowac jego stan.

5. Przechowywanie:

® Przechowuj pokryty pret w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
®* Trzymaj pret w oryginalnym opakowaniu lub w ochronnej torbie, gdy nie jest uzywany.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub zawiera materiaty
niebezpieczne.

® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy zwigzanej z COATED RODS DEWEY
2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD, prosimy o zapoznanie sie z punktami kontaktowymi producenta
podanymi w opakowaniu produktu lub dokumentacji.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczna obstuga broni
sg najwazniejsze.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja sailyta se tulevaa kayttoa varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista paallystetty tanko ennen jokaista kaytt6a kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttoa syttyvien materiaalien l&aheisyydessa tai vaarallisissa ymparistoissa.
Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti tuotteen palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd tanko on yhteensopiva aseesi kaliiperin kanssa ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltua pituutta ja teknisia tietoja aseellesi.

Kéayté tankoa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli aseiden puhdistamiseen ja yllapitoon.

Valta liiallisen voiman kayttdéa tangon kaytén aikana vaurioiden estamiseksi seka tangolle ettéa aseelle.
Kéayta aina sopivaa bore guidea estaaksesi vahinkoa aseen piipulle.

Kayta suojalaseja tangon kayton aikana estddksesi vammoja roskilta.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat sen toiminnassa vikoja tai epasaannollisyyksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien harjat ja patjat.

2. Adapterin Liittaminen:

® Jos kaytéat harjoja tai tarvikkeita, kiinnitd sopiva adapteri standardille 832 uroskierteelle.
® Huom: 17C ja 20C sarjan tangot eivat sisalla harjaadapteria.
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. Tangon Kéyttaminen:

® Tyonna paallystetty tanko aseen piippuun.
® Kayta sujuvaa kaantoliiketta tyontaaksesi tankoa piipun Iapi.
® Parhaan tuloksen saavuttamiseksi levita puhdistussuojaa patjalle ennen kayttoa.
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. Tangon Poistaminen:

® Kun puhdistus on valmis, poista tanko varovasti piipusta.
® Puhdista tanko jokaisen kayton jalkeen sen kunnon yllapitdmiseksi.
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. Sailytys:

® Sailyta paallystetty tanko kuivassa ja viiledssa paikassa vaurioiden estamiseksi.
® Pida tanko alkuperaisessa pakkauksessaan tai suojakotelossa, kun et kayta sita.

Havitysohjeet



® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdtuen saamiseksi COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED
ROD tuotteelle, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen pakkauksessa tai asiakirjoissa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseen turvallinen kaytto ovat ensisijaisia.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Siakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. Denna guide tillhandahaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla séaker och effektiv anvéndning av denna produkt.
Vanligen s denna guide noggrant innan du anvander produkten och spara den fér framtida referens.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera den belagda staven fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Undvik att anvanda produkten i narheten av bréannbara material eller i farliga miljoer.
Rapportera alla osékra férhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for produktaterkallelser pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att staven ar kompatibel med kalibern p& ditt vapen innan anvandning.

Overskrid inte den rekommenderade langden och specifikationerna for ditt vapen.

Anvand staven endast for sitt avsedda syfte att rengéra och underhélla vapen.

Undvik att applicera 6verdriven kraft vid anvandning av staven for att forhindra skador p& bade staven och
vapnet.

® Anvand alltid ratt borrguide for att férhindra skador pa& vapnets pipa.

® Bar skyddsglasdgon vid anvandning av staven for att forhindra skador fran skrap.

® Anvand inte produkten om du marker nagra defekter eller oregelbundenheter i dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive borstar och lappar.

2. Fasta adaptern:

® Om du anvander borstar eller tillbehor, fast den l[ampliga adaptern fér standard 832 hanegénga.
® Observera: 17C och 20Cseriens stanger inkluderar inte borstadaptern.

3. Anvénda staven:
® Sattin den belagda staven i pipan pa vapnet.
® Anvand en jamn vridande rorelse for att féra staven genom pipan.
® For basta resultat, applicera en rengoringslosning pa lappen innan anvandning.

4. Ta bort staven:

® Nar rengoringen &r klar, ta forsiktigt bort staven fran pipan.
® Rengor staven efter varje anvandning for att bevara dess skick.

5. Férvaring:

® Forvara den belagda staven pa en torr och sval plats for att forhindra skador.
* Hall staven i sin ursprungliga férpackning eller ett skyddande fodral nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala regler for avfallshantering.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor om den &r skadad eller innehaller farliga material.

* Qvervéag atervinningsalternativ om det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED
ROD, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktpunkter som anges i produktférpackningen eller dokumentationen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och saker drift av ditt vapen &r av storsta
vikt.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M COATED ROD. Tento prlivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Pred pouzitim produktu si prosim diikladné prectéte tento priivodce a uchovejte jej pro budouci potiebu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte potazenou ty¢ na jakékoli znamky opotfebeni nebo posSkozeni.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vyhnéte se pouzivani produktu v blizkosti hoflavych materiald nebo v nebezpecnych prostredich.
Ohlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym Graddm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni produktli na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je ty€ kompatibilni s razi vaseho stfelného zafizeni pred pouzitim.

Nepfekracujte doporuc¢enou délku a specifikace pro vaSe stfelné zafrizeni.

Pouzivejte ty€ pouze k jejimu zamySlenému Gcelu CiSténi a Gdrzby stfelnych zbrani.

Vyhnéte se aplikaci nadmeérné sily pfi pouzivani tyce, abyste zabranili poSkozeni jak tyCe, tak stfelného
zafizeni.

® Vzdy pouzivejte vhodné voditko pro Usti, abyste zabranili poSkozeni hlavné stfelného zarizeni.

® P¥i pouzivani tye noste ochranné bryle, abyste pfedesli zranéni od Glomkd.

* Nepouzivejte produkt, pokud si vS§imnete jakychkoli vad nebo nepravidelnosti v jeho provozu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelné zafizeni vybito a sméfuje bezpe€nym smérem.
® Pripravte si vSechny potiebné &istici prostiedky, véetné kartacd a hadfika.

2. P¥ipojeni adaptéru:

® Pokud pouzivate kartaCe nebo pfisluSenstvi, pfipojte vhodny adaptér pro standardni 832 muzsky zavit.
® Poznamka: TyCe série 17C a 20C neobsahuji adaptér na kartac.

3. Pouziti tyCe:
® Vlozte potazenou ty¢ do hlavné stfelného zafizeni.
® Pouzijte hladky otacivy pohyb k posunuti tyCe skrze hlaven.
®* Pro nejlepsi vysledky aplikujte Cistici prostfedek na hadfik pfed pouZzitim.

4. Odstranéni tyce:

® Jakmile je CiSténi dokonceno, opatrné vyjméte ty€ z hlavné.
® Po kazdém pouziti tyC vycCistéte, abyste udrzeli jeji stav.

5. Skladovani:

® Ulozte potazenou ty¢ na suchém a chladném misté, abyste predesli poSkozeni.
® Drzte ty€ v jejim plivodnim obalu nebo ochranném pouzdre, kdyz neni pouzivana.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu.
® Nezlikvidiujte produkt v bézném domacim odpadu, pokud je poSkozen nebo obsahuje nebezpecné materialy.

® ZvaZte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 12" 1228M
COATED ROD prosim odkazujte na kontaktni idaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo v dokumentaci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecné pouzivani vaseho
stfelného zafizeni jsou na prvnim misté.



